
 
 
 
 

Les Minutes juridiques autochtones 
 

SEXUAL ASSAULT AND THE COMPLAINT PROCESS (cri) 
 

Ä Win-tutuwäkinüt wiyähch kiyä ä wïtikinüch Tipäskunchäu Äpitsïwinch 
 
 
Éducaloi, kiyä kä wïch-hïkuch Quebec Iyiyü Iskowch kä mämüich, pähtäkutäuch uyä 
Native Legal Info. Äukw ä itäpitich chä chischäitiyäkinuwich Iyiyü Iskowch ukisch-
hüniwäuh kiyä täntä chächï ish tipäskunichäch chächï mäshtäch ukischihüniwäuh. 
 
Chï wïtimuwäu Helen chip-huwäsüh inuchïchä ächï win-tutuwäkinüt wiyähch. Chï 
michäniyüh kiyä ukochischämünh inyä nänächä chät ispïyich. Äkut mäk kä 
iyäimutimuwät uwïchäwäkin Anna. Kä ïtikut Anna chä iyimihät wiyäskunichäsü Simone. 
 
Simone:  Wächiyä Helen. Nchï wïtimäkw chiwïchäwäkin Anna ächï wï wïtimin 

tipäskunchäu äpitsïwinch ächï win-tutäkuin chiyähch... 
 
Helen:     Äukw wit in. Mikw mäk nushtuikun äwï äyimutimän... 
 
Simone:  Kïpaw chäschäitimän. Mikw mäk chä chischïn äkä uyäsh chä itäimitän! 

Nchï wïtimäkw Anna ächï wï chischäitimut inyä chäkoyü chät ispïyich 
mishü wïtiminä in kä win-tutäkuin. 

 
Helen:     Ehei! 
 
Simone:   Mishü wïtiminä in kä win-tutäkuin intä tipäskunchäu äpitsïwinch, äkut chä 

ntuchischäitich chip-huwäsüch. Mishü mäk miskuwätätowä chäkoyü, 
äyükw chä wäptïwäch intä wiyäskunchäsü utäpitsïu-kimikuch. Äkut mäk 
chä wäwäpitik in wiyäskunchäsü inyä kä ish miskuwätäich chip-huwäsüh. 
Wiyi kit chischäitimw chächï tipäskunäkinüt in kä win-tutäsk. 

 
Helen:     (sigh) Näshch ä äimäitim-hïkuyän ü misiwä! Nik chï pïkusin-hänä in kä ish 

wïtimän kä win-tutäküyän? 
 
Simone:  Helen, tipäichichäsü shäsh kiniwäitimw inyä kä ish wïtimut. Mikw wiyi kit 

chï uyäitimw chächï pïkusin-hïkinüich. 
 
Helen:    Tän ishpish mäk chäk chä wäpimät tipäskunchäsüh in kä win-tutüt. 
 
 



 
 

Simone:  Täpä nähäu chik chï wïtimätin. Niyänikutun wäsh näush ispiyü in chächï 
chichipïch ä tipäskunchänüch! Koshuwän kiyä kit chï ishinäkun chä 
nikähïwäch chäkon mäkoch äwï pimpïtäkinüch chä tipäskunchänüch! 

 
Helen:    Yäitähä kiyä nik iyimin tipäskunchäu-kimikuch? 
 
Simone:  In kä win-tutäsk wïtikä äkä tämäitäkusit, kïpaw chä ntuwäitäkusïn chä 

iyimïn. Wäsh äukw chiyi nähiyü kä wäpitimin in kä ispïch! 
 
Helen:     Hmm... Kïpaw kä chischäimik in kä win-tutüt näshch ächï chïshkopät 

mäkoch kä päch mäyäimit. Kit chï wïch-hïküwä inyä äwï tipäskunäkinüt 
ächï chïshkopät? 

 
Simone:  Nimui. Täpä äpitin min-kown chächï uch wïch-hïkut kä tipäskunäkinüt. 

Nimui ishinäkuniyü chächï pichistinäkinüt in kä win-tutäsk wïtikä inyä ächï 
chïshkopät kiyä äkä chischit! 

 
Helen:     Täpä näshch nnishtutän in tipäskunchäu äpitsïun. Äukw ushkich ü chä ish 

wäptimän ä ispïch... Ipshïsh niwï kushtäch-hïkun... 
 
Simone:  Ntuwäitiminä chä wïch-hïkuin, chik chï mitotuwäuch CALACS, äukunch 

wäch-häch iskowh ächï win-tutuwäkinüich wiyäwähch. Chik chï pishich-
hïkuch inchï äpitsïsüch, chä witimäsch chä itüt kiyä chik chï wïchäkuch in 
mäkoch ä pimpïch ä tipäskunchänüch. 

 
Helen:     Chinskumtin. Täpä nuch chischäitän ä ish itikuch ü äpitsïun. Wäpchä nik 

mitotuwäuch. Chinskumtin ü kä ish päch nishkowsh-hïn! 
 
Simone:  Nimiyoitän wäsh ü ä ish wïch-hïtän. Chä päch mitotuin mïn iyäinä 

kochischämün! 
 
 
Chï wïtiminä ächï win-tutäkuin chiyähch intä tipäskunchäu äpitsïwinch kiyä ntuwäitiminä 
chä wïch-hïkuin, ikäwï shäkoimw chä iyim-hïtow CALACS intä päshuch ä itäin. 23 titw 
ihtinh CALACS äpitsïu-kimikwh ä ispit-skimkäch Quebec. 
 
Native Legal Info wïch-hïküch Quebec tipäskunchäu tipäichichäsü (ministère de la 
Justice du Quebec, Solliciteur général du Canada). 


